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Tondeuse électrique
Mode d'emploi
Consignes de sécurité et avis importants

Lisez soigneusement le mode d'emploi avant d'utiliser la tondeuse
pour la premiére fois. Gardez le manuel dans un endroit sdr pour des
consultations futures. Lorsque vous passez la tondeuse a une autre
personne, pensez a joindre ce mode d'emploi.

e On décline toute responsabilité en cas de dommages lorsque
I'utilisation de |'appareil s'écarte de son but originel, s'il est manipulé
de maniére incorrecte ou réparé par des personnes non agréées.

e La tondeuse peut étre utilisée par les enfants qui ont plus de 8 ans et
par une personne avec des capacités physiques, sensorielles ou
mentales réduites, et aussi par une personne qui n'a pas I'expérience
et les connaissances nécessaires pour employer la tondeuse — a
condition qu'ils soient surveillés ou instruits par une personne
responsable de leur sécurité, et qu'ils puissent employer |'appareil de
maniére sQrre et en connaissance des risques liés a son emploi.

e Les travaux de nettoyage et d'entretien a effectuer par I'utilisateur
sont seulement permis aux enfants s'ils ont plus de 8 ans et s'ils sont
surveillés par un adulte.

e || ne faut pas que les enfants jouent avec la tondeuse.

e Apreés avoir déballé la tondeuse, portez tout le matériel d'emballage
hors de portée des enfants. Surtout les sachets en plastique consti-
tuent un risque d'étouffement, et ne doivent pas finir entre les mains
d'enfants.

e La tondeuse est destinée a I'emploi domestique, et non pas a
I'utilisation dans le commerce.

e |l ne faut pas que la tondeuse et le chargeur entrent en contact de
I'eau.
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* N'employez pas la tondeuse dans la baignoire, dans la douche ou
directement a coté du lavabo.

e Conservez |'appareil dans un endroit sec et a I'abri de I'eau pendant les
périodes de non-utilisation.

e Ne plongez jamais I'appareil dans I'eau pour le nettoyer. Ne nettoyez
non plus la tondeuse au lave-vaisselle ou sous I'eau courante du
robinet.

e Ne touchez pas la tondeuse et le chargeur avec les mains humides.

e Employez la tondeuse seulement dans un environnement intérieur sec.
Branchez le chargeur seulement a une prise de courant de I'intérieur.

e Avant de brancher le chargeur a la prise de courant, vérifiez si la
tension nominale indiquée correspond a celle de la prise de courant.

e Au moment de brancher et débrancher le chargeur, saisissez toujours
la prise et ne tirez pas sur le cable.

e Déployez le cable du chargeur de maniére a ce qu'il ne reste pas coincé
et ne soit pas endommagé par des objets tranchants.

e Ne laissez jamais la tondeuse en marche sans surveillance. Soyez
particulierement prudents lorsque vous faites fonctionner la tondeuse
en présence d'enfants.

e Eteignez toujours la tondeuse avant de la poser.

¢ || ne faut pas faire fonctionner la tondeuse par I'intermédiaire d'une
minuterie ou d'un systeme de commande a distance.

e Ne chargez pas I'accu de la tondeuse lorsque la température ambiante
est inférieure a 0 °C ou supérieure a 40 °C. La durée de vie et le
rendement de I'accu diminuent si la température n'est pas comprise
dans cette plage.

o Effectuez une charge compléte de I'accu avant la premiére utilisation
et aprés une longue période de non-utilisation.

o Utilisez seulement les accessoires qui sont fournis avec la tondeuse. Il
y a le risque de se blesser et de provoquer des dommages a I'appareil
si vous utilisez des accessoires différents.

e Ne laissez pénétrer aucun objet étranger a l'intérieur de la tondeuse.

® Protégez la tondeuse de la poussiére et des températures trés basses
et trés élevées.
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¢ N'exposez pas I'appareil a la lumiére de soleil directe.

e Ne placez pas la tondeuse a proximité d'une surface chaude (comme
par ex. les plaques de la cuisiniére).

* La tondeuse devient chaude pendant I'emploi (ceci est normal, il ne
s'agit pas d'un probleme de fonctionnement). Laissez entierement
refroidir 'appareil avant de le nettoyer et ranger.

* Placez |'appareil toujours sur une surface plate et stable. Ne posez
aucun objet sur I'appareil, et ne le couvrez pas avec un journal, une
serviette etc.

e Evitez de faire tomber la tondeuse, et ne I'exposez pas a des chocs
violents.

* N'employez pas la tondeuse si elle est tombée ou si elle était
endommagée d'une autre maniere.

* N'essayez jamais de réparer la tondeuse vous-méme. Pour tout
probléme de fonctionnement, adressez-vous a un technicien qualifié.
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Description des éléments

1 Lames

2 Interrupteur marche/arrét (2 vitesses)

w

Commande rotative pour régler la longueur de coupe
(5 positions)

Prise pour le chargeur secteur
Chargeur secteur

Brosse de nettoyage

N o v b

Embouts peignes

us_-u_-zo_a

imww oy

| 3mm 6mm Yz 20mm 30mm
Uy g g g l ___________ d
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Préparation a I'emploi/chargement
de l'accu

1. Choisissez un peigne de la taille appropriée.

Placez le peigne par le haut sur les lames, et poussez-le vers le bas
jusqu'a ce qu'il soit correctement attaché.
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Pour détacher le peigne de la tondeuse, poussez-le sur un coté avec
le pouce vers le haut.

2. Vérifiez si la tondeuse est éteinte. Insérez la fiche plate du chargeur
secteur dans la prise sur le coté inférieur de la tondeuse. Branchez
le chargeur secteur a la prise de courant.
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Le témoin LED qui est intégré dans l'interrupteur est allumé en rouge
pendant le chargement. Le témoin clignote en blanc lorsque I'accu est
entiérement chargé.

Le chargement dure environ 2.5 heures. Vous pouvez faire fonctionner
la tondeuse pendant 4 heures a vitesse basse lorsque l'accu est
entierement chargé.

Attention: ne touchez pas le chargeur avec les mains humides

(il y a le risque de choc électrique!).

Remarques

— Si vous n'utilisez pas la tondeuse pendant une période prolongée,
chargez l'accu au moins tous les trois mois afin de le garder dans
un parfait état.

—Si l'accu ne fournit plus assez de courant électrique, vous pouvez
aussi alimenter la tondeuse par la prise de courant. Branchez
simplement la tondeuse a la prise de courant avec le chargeur
secteur et allumez-la. Eteignez I'appareil apres I'emploi et
débranchez le chargeur secteur.

Si I'accu est fortement déchargé, il est possible que la tondeuse
ne s'allume pas immédiatement aprés I'avoir branchée a la prise
de courant.

— Faites fonctionner la tondeuse au moins 1-2 minutes aprées
avoir chargé l'accu.

— Le chargeur et la tondeuse deviennent chauds pendant le
chargement (ceci est un phénomene normal).

— Débranchez le chargeur lorsque le chargement est terminé.

— Il ne faut pas charger I'accu pendant une période plus longue
que 6 heures.
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Mise en marche/arrét

1. Appuyez une fois sur l'interrupteur de mise en marche pour allumer
la tondeuse et pour choisir la vitesse basse. Le témoin LED qui est
intégré dans l'interrupteur est allumé en blanc.

2. Réappuyez sur l'interrupteur pour passer a la vitesse plus élevée.

3. Appuyez une troisieme fois sur I'interrupteur pour éteindre la
tondeuse (le témoin LED s'éteint).

Détacher et rattacher la téte de coupe

Détacher la téte de coupe

1. Appuyez par I'avant sur les lames pour détacher la téte de coupe
de la tondeuse.

2. Attrapez la téte de coupe avec |'autre main, pour qu'elle ne
tombe pas par terre.

)3206_BA_A6_ITR_Hair_Clipper_2021_fr.indd 10 29.11.21 115



Rattacher la téte de coupe

1. Insérez la partie saillante «A» dans |'encoche «B».

2. Réglez la commande rotative sur la position «2.0 mmy.

3. Appuyez sur la téte de coupe jusqu'a ce qu'elle soit correctement
attachée.

Important:

Il est absolument nécessaire de régler la commande rotative sur la
position «2.0 mm» au moment d'attacher la téte de coupe.

Si la commande rotative se trouve dans une autre position, vous pouvez
seulement attacher la téte de coupe avec difficulté, et il n'est ensuite pas
possible de changer la longueur de coupe.

Nettoyage de lI'appareil

Nettoyez les surfaces extérieures de I'appareil seulement avec un
chiffon doux et propre. La tondeuse ne doit pas étre mouillée.
Ne nettoyez pas la tondeuse avec des diluants, de I'alcool etc.,
parce qu'ils risquent d'endommager les surfaces.
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Nettoyer la téte de coupe

Enlevez les pointes de cheveux coupées avec la brosse de nettoyage
fournie.

Appuyez sur la partie inférieure de la lame en céramique pour enlever les
pointes de cheveux qui se sont accumulées entre les lames.
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Nettoyez également la cavité sous la téte de coupe.
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Spécifications techniques

Modele: RFCD-F16 (art. 1003206)

Alimentation: Accu au li-ion (3.7V, 2000 mAh) ou
adaptateur secteur (AC 100—240V/DC5V)

Durée de charge: env. 2.5 heures

Autonomie: env. 4 heures (avec I'accu entiérement
chargé et a vitesse basse)

Longueur de coupe: réglable sur 0.8—2.0mm

Embouts peignes: 3/6/9/12/20/30 mm

Dimensions: 45x37x 178 mm

Poids: 2244 (sans peigne)

Spécifications de I'adaptateur secteur

Nom et adresse

du fabricant: Shenzen Transin Technologies Co., Ltd.
2nd to 5th Floor, Building B 201, Dejin
Industrial Park, no. 40 Fuyuan Road,
Heping Community, Fuhai Street, 518103
Bao 'an District, Shenzen P. R. China

Numeéro de modéle: TS-A005-050010E5
Tension d'entrée (V): 100-240V
Fréquence d'entrée CA (Hz): 50/60Hz

Tension de sortie (V): 5.0V

Courant de sortie (A): 1.0A

Puissance de sortie (W): 5.0W
Efficacité active

moyenne (%): 73.72%
Consommation a vide (W):  0.1W

Sous réserve d'erreurs et de modifications techniques.
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Traitement des appareils électriques et électroniques en fin de vie

(applicable dans les pays de I'Union Européenne et aux autres pays européens

disp de syste de coll élective)

Ce symbole, apposé sur le produit ou sur son emballage, indique que ce produit ne

doit pas étre traité avec les déchets ménagers. Il doit étre remis a un point de collecte
approprié pour le recyclage des équipements électriques et électroniques. En s'assurant
que ce produit est bien mis au rebus de maniere appropriée, vous aiderez a prévenir les
conséquences négatives potentielles pour I'environnement et la santé humaine. Le
recyclage des matériaux aidera a conserver les ressources naturelles. Pour toute informa-
tion supplémentaire au sujet du recyclage de ce produit, vous pouvez consulter votre
municipalité, votre déchetterie ou le magasin ol vous avez acheté le produit.
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